WEIG-A-TINNY® SCOPE MOUNT FOR RUGER® 77/44 - WEIGAND
COMBAT SCOPE MOUNT PICATINNY FOR RUGER 77/44 BLACK

No drill and tap WEIG-A-TINNY® style scope mount This mount, 7744B/S, fits
the following calibers. RUGER 77/44 Rifle, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17
WSM and 77/357 This mount, 7744B/S DOES NOT FIT the following calibers:
RUGER 77/22 .22 LR , .22 Magnum, 77/17 HMR FEATURES This scope mount
requires no drilling or tapping of your receiver. Handsome, lightweight and
durable. Blends beautifully with the lines of the Ruger 77/44, 77/22 Hornet 77/17
Hornet 77/17 WSM and 77/357. Accepts all Weaver style rings and accessories
and Picatinny rings and accessories. 5-1/2" long, available in black or silver,
matte anodized finish, weighs 1.4 ounces.

Attributes

Name: WEIGAND COMBAT SCOPE MOUNT PICATINNY FOR RUGER 77/44 BLACK
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000056

Mfr. No.: 7744B

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: 77/44

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fir die WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage fur dein Ruger® 77/44 entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation
deiner Zielfernrohrmontage zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch grindlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage mit deinem Waffenmodell und Kaliber kompatibel ist. Diese
Montage passt zu den folgenden Kalibern: Ruger 77/44 Gewehr, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM und
77/357. Sie passt nicht zu Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum oder 77/17 HMR.

Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Waffe um. Befolge alle gangigen
Sicherheitspraktiken fiir Schusswaffen.

Bewabhre die Zielfernrohrmontage und deine Waffe an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte
Personen unzuganglich ist.

Uberpriife die Zielfernrohrmontage vor der Installation, um sicherzustellen, dass sie frei von Schaden oder
Méngeln ist.

Wenn du ungewdohnlichen Verschleild oder Schaden an der Zielfernrohrmontage bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Versuche nicht, das Empfanger deiner Waffe beim Installieren der Zielfernrohrmontage zu bohren oder zu
gewinden. Diese Montage erfordert kein Bohren oder Gewindeschneiden.

Verwende nur WeaverStyle Ringe und Zubehor sowie PicatinnyRinge und Zubehdr, um eine
ordnungsgemanRe Passform und Funktion zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage sicher an deiner Waffe befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Uberprife regelmaRig die Festigkeit aller Schrauben und Befestigungen.

Vermeide die Verwendung der Zielfernrohrmontage unter extremen Wetterbedingungen, da dies ihre Leistung
und Haltbarkeit beeintrachtigen kann.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsbeschrankung fur das montierte Zielfernrohr und
Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Drehmomentschliissels (falls
erforderlich), und stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

Installation:
® Reinige den Montagebereich an deiner Waffe, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
® Richte die WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage mit den Montageschrauben an deiner Waffe aus.
* Befestige die Zielfernrohrmontage mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies die Montage oder die Waffe beschadigen kann.
® Befestige dein Zielfernrohr mit WeaverStyle oder PicatinnyRingen, indem du die Anweisungen des
Herstellers fur das Zielfernrohr befolgst.
Nutzung:

® Bestatige vor dem Schiel3en, dass das Zielfernrohr richtig eingestellt und auf deine SchieR3bedirfnisse
angepasst ist.

* Uberpriife regelméRig die Stabilitat und Ausrichtung der Zielfernrohrmontage und des Zielfernrohrs
wéahrend der Nutzung.

® Reinige nach jedem Gebrauch die Zielfernrohrmontage und die umliegenden Bereiche, um eine
optimale Leistung aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage verantwortungsbewusst. Befolge die drtlichen Vorschriften

zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdéglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenielRe dein SchielRerlebnis mit der
WEIGATINNY® Zielfernrohrmontage!



WEIGATINNY® Scope Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WEIGATINNY® Scope Mount for your Ruger® 77/44. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your scope mount. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model and caliber. This mount fits the following
calibers: Ruger 77/44 Rifle, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM, and 77/357. It does not fit Ruger 77/22
22 LR, .22 Magnum, or 77/17 HMR.

Always handle your firearm safely and responsibly. Follow all standard firearm safety practices.

Store the scope mount and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the scope mount before installation to ensure it is free from damage or defects.

If you notice any unusual wear or damage to the scope mount, discontinue use immediately and consult a
qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not attempt to drill or tap the receiver of your firearm when installing the scope mount. This mount requires
no drilling or tapping.

® Use only Weaverstyle rings and accessories, as well as Picatinny rings and accessories, to ensure proper fit
and function.

® Ensure that the scope mount is securely attached to your firearm before use. Check the tightness of all screws

and fasteners regularly.
® Avoid using the scope mount in extreme weather conditions, as this may affect its performance and durability.
® Do not exceed the manufacturer's weight limit for the mounted scope and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather all necessary tools, including a torque wrench (if applicable), and ensure you have a
clean workspace.

2. Installation:

® Clean the mounting area on your firearm to remove any dirt or debris.

® Align the WEIGATINNY® scope mount with the mounting holes on your firearm.

® Secure the scope mount using the provided screws. Do not overtighten, as this may damage the mount
or the firearm.

® Attach your scope using Weaverstyle or Picatinny rings, following the manufacturer's instructions for the

scope.

3. Usage:

® Before firing, confirm that the scope is properly zeroed and adjusted for your shooting needs.
® Regularly check the stability and alignment of the scope mount and scope during use.
® After each use, clean the scope mount and surrounding areas to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the WEIGATINNY® scope mount responsibly. Follow local regulations for the disposal of metal

products.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the WEIGATINNY® Scope Mount, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the WEIGATINNY®
Scope Mount!



Instrucciones de Seqguridad para la Montura de Visor
WEIGATINNY®

Introduccion

Gracias por elegir la Montura de Visor WEIGATINNY® para tu Ruger® 77/44. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso e instalacion seguros de tu montura de visor. Por favor,
lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la montura de visor sea compatible con el modelo y calibre de tu arma de fuego. Esta
montura es compatible con los siguientes calibres: Rifle Ruger 77/44, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17
WSMy 77/357. No es compatible con Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum o 77/17 HMR.

Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable. Sigue todas las practicas estandar de
seguridad de armas de fuego.

Almacena la montura de visor y tu arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

Inspecciona la montura de visor antes de la instalacién para asegurarte de que esté libre de dafios o
defectos.

Si notas algun desgaste o dafio inusual en la montura de visor, interrumpe su uso inmediatamente y consulta
a un profesional calificado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No intentes perforar ni roscar el receptor de tu arma de fuego al instalar la montura de visor. Esta montura no
requiere perforacién ni roscado.

Utiliza anicamente anillos y accesorios de estilo Weaver, asi como anillos y accesorios Picatinny, para
asegurar un ajuste y funcionamiento adecuados.

Asegurate de que la montura de visor esté firmemente sujeta a tu arma de fuego antes de usarla. Verifica
regularmente la tension de todos los tornillos y sujetadores.

Evita usar la montura de visor en condiciones climaticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento
y durabilidad.

No excedas el limite de peso del fabricante para el visor y los accesorios montados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion: Relne todas las herramientas necesatrias, incluyendo una llave de torque (si es aplicable), y
asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.

Instalacion:

Limpia el area de montaje en tu arma de fuego para eliminar cualquier suciedad o desechos.
® Alinea la montura de visor WEIGATINNY® con los orificios de montaje en tu arma de fuego.
Asegura la montura de visor utilizando los tornillos proporcionados. No aprietes en exceso, ya que esto
puede dafiar la montura o el arma de fuego.
® Coloca tu visor utilizando anillos de estilo Weaver o Picatinny, siguiendo las instrucciones del
fabricante del visor.

Uso:

® Antes de disparar, confirma que el visor esté correctamente ajustado y calibrado segun tus
necesidades de tiro.

® Verifica regularmente la estabilidad y alineacion de la montura de visor y el visor durante el uso.
Después de cada uso, limpia la montura de visor y las areas circundantes para mantener un
rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha la montura de visor WEIGATINNY® de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la

eliminacién de productos metalicos.
® Sj el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con la Montura de Visor WEIGATINNY®, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con la Montura de
Visor WEIGATINNY®!



Instructions de sécurité pour le montage de lunette
WEIGATINNY®

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette WEIGATINNY® pour votre Ruger® 77/44. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une installation sires de votre
montage de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le montage de lunette est compatible avec le modéle et le calibre de votre arme a feu. Ce
montage s'adapte aux calibres suivants : Ruger 77/44 Rifle, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM et
77/357. Il ne s'adapte pas aux calibres Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum ou 77/17 HMR.

Manipulez toujours votre arme a feu de maniére slre et responsable. Suivez toutes les pratiques de sécurité
standard pour les armes a feu.

Rangez le montage de lunette et votre arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez le montage de lunette avant l'installation pour vous assurer qu'il est exempt de dommages ou de
défauts.

Si vous remarquez une usure ou un dommage inhabituel sur le montage de lunette, cessez immédiatement
de l'utiliser et consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne tentez pas de percer ou de tarauder le récepteur de votre arme a feu lors de l'installation du montage de
lunette. Ce montage ne nécessite ni percage ni taraudage.

Utilisez uniguement des anneaux et accessoires de style Weaver, ainsi que des anneaux et accessoires
Picatinny, pour garantir un ajustement et un fonctionnement corrects.

Assurezvous que le montage de lunette est solidement fixé a votre arme a feu avant utilisation. Vérifiez
régulierement la tension de toutes les vis et de tous les fixations.

Evitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions météorologiques extrémes, car cela peut affecter
ses performances et sa durabilité.

Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour la lunette et les accessoires montés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique (si applicable), et
assurezvous d'avoir un espace de travail propre.

Installation :

Nettoyez la zone de montage sur votre arme a feu pour enlever toute saleté ou débris.

® Alignez le montage de lunette WEIGATINNY® avec les trous de montage sur votre arme a feu.
Fixez le montage de lunette a I'aide des vis fournies. Ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager
le montage ou I'arme a feu.

® Fixez votre lunette a l'aide d'anneaux de style Weaver ou Picatinny, en suivant les instructions du
fabricant pour la lunette.

Utilisation :

® Avant de tirer, confirmez que la lunette est correctement réglée et ajustée selon vos besoins de tir.

® Vérifiez régulierement la stabilité et I'alignement du montage de lunette et de la lunette pendant
['utilisation.

® Apres chaque utilisation, nettoyez le montage de lunette et les zones environnantes pour maintenir des
performances optimales.

Instructions de mise au rebut



* Disposez du montage de lunette WEIGATINNY® de maniere responsable. Suivez les réglementations locales

pour I'élimination des produits métalliques.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du montage de lunette WEIGATINNY®, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le montage de lunette
WEIGATINNY® !



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio WEIGATINNY®

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio WEIGATINNY® per il tuo Ruger® 77/44. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo montaggio per ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il montaggio per ottica sia compatibile con il modello e il calibro della tua arma da fuoco.
Questo montaggio € compatibile con i seguenti calibri: Ruger 77/44 Rifle, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17
WSM e 77/357. Non & compatibile con Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum o 77/17 HMR.

Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutte le pratiche di sicurezza
standard per le armi da fuoco.

Conserva il montaggio per ottica e la tua arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

Ispeziona il montaggio per ottica prima dell'installazione per assicurarti che sia privo di danni o difetti.

® Se noti un'usura o un danno insolito al montaggio per ottica, interrompi immediatamente 'uso e consulta un

professionista qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non tentare di forare o filettare il ricevitore della tua arma da fuoco durante l'installazione del montaggio per
ottica. Questo montaggio non richiede forature o filettature.

Utilizza solo anelli e accessori in stile Weaver, cosi come anelli e accessori Picatinny, per garantire una
corretta adattabilita e funzionalita.

Assicurati che il montaggio per ottica sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima dell'uso. Controlla
regolarmente la tensione di tutte le viti e i fermi.

Evita di utilizzare il montaggio per ottica in condizioni meteorologiche estreme, poiché cid potrebbe influenzare
le sue prestazioni e durata.

Non superare il limite di peso del produttore per l'ottica e gli accessori montati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica (se applicabile), e
assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.
Installazione:
® Pulisci I'area di montaggio sulla tua arma da fuoco per rimuovere sporco o detriti.
® Allinea il montaggio WEIGATINNY® con i fori di montaggio sulla tua arma da fuoco.
® Fissa il montaggio per ottica utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare il montaggio o I'arma da fuoco.
® Attacca la tua ottica utilizzando anelli in stile Weaver o Picatinny, seguendo le istruzioni del produttore
per l'ottica.
Uso:
Prima di sparare, conferma che I'ottica sia correttamente zeroed e regolata per le tue esigenze di tiro.
® Controlla regolarmente la stabilita e I'allineamento del montaggio per ottica e dell'ottica durante 'uso.
Dopo ogni uso, pulisci il montaggio per ottica e le aree circostanti per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il montaggio WEIGATINNY® in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento di
prodotti in metallo.

® Se il prodotto e danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del montaggio WEIGATINNY®, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del

produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il montaggio
WEIGATINNY®!



Instrukcje bezpieczenstwa montazu celownika
WEIGATINNY®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu celownika WEIGATINNY® do Twojego karabinu Ruger® 77/44. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje
Twojego montazu celownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz celownika jest kompatybilny z modelem i kalibrem Twojej broni. Ten montaz pasuje do
nastepujacych kalibréw: Ruger 77/44 Rifle, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM oraz 77/357. Nie pasuje
do Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum ani 77/17 HMR.

Zawsze obchodz sie z bronig palna w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny. Przestrzegaj wszystkich
standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palne;.

Przechowuj montaz celownika oraz swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Przed instalacjg sprawdz montaz celownika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen ani wad.
* Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zuzycie lub uszkodzenia montazu celownika, natychmiast zaprzestan

jego uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie prébuj wierci¢ ani gwintowac receivera swojej broni podczas instalacji montazu celownika. Ten montaz nie
wymaga wiercenia ani gwintowania.

Uzywaj wylacznie akcesoridw i pierscieni w stylu Weaver oraz akcesoriow i pierscieni Picatinny, aby zapewnic
prawidtowe dopasowanie i funkcjonalnosc.

Upewnij sie, ze montaz celownika jest pewnie przymocowany do Twojej broni przed uzyciem. Regularnie
sprawdzaj dokrecenie wszystkich Srub i mocowan.

Unikaj uzywania montazu celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, poniewaz moze to wptyna¢ na
jego wydajnosé i trwatosc.

Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla zamontowanego celownika i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie: Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny (jesli to konieczne), i
upewnij sie, ze masz czyste miejsce pracy.

Instalacja:
® Oczys$¢ obszar mocowania na swojej broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Ustaw montaz celownika WEIGATINNY® w linii z otworami montazowymi na Twojej broni.
® Przymocuj montaz celownika za pomoca dostarczonych srub. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz
moze to uszkodzi¢ montaz lub bron.
® Zamocuj swoj celownik uzywajac pierscieni w stylu Weaver lub Picatinny, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta celownika.
Uzytkowanie:

® Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo wyzerowany i dostosowany do Twoich
potrzeb strzeleckich.

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i wyréwnanie montazu celownika oraz celownika podczas
uzytkowania.

® Po kazdym uzyciu oczys¢ montaz celownika i otaczajace go obszary, aby utrzymac optymalng
wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj montaz celownika WEIGATINNY® w spos6b odpowiedzialny. Przestrzegaj lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa montazu celownika WEIGATINNY®,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub na

stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z montazem
celownika WEIGATINNY®!



WEIGATINNY® Kiikarin Kiinnike Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WEIGATINNY® kiikarin kiinnikkeen Ruger® 77/44:lle. Tam& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja
tiedot varmistaaksesi kiinnikkeen turvallisen kaytdn ja asennuksen. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta kiikarin kiinnike on yhteensopiva aseesi mallin ja kaliiperin kanssa. Tama kiinnike sopii
seuraaville kaliipereille: Ruger 77/44 kivaari, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM ja 77/357. Se ei sovi
Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum tai 77/17 HMR.

Kasittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuuskaytantoja.
Sailyta kiikarin kiinnike ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista kiikarin kiinnike ennen asennusta varmistaaksesi, ettéd se on vahingoittumaton ja virheeton.

Jos huomaat kiikarin kiinnikkeessa epatavallista kulumista tai vaurioita, lopeta kaytt6 valitttmasti ja ota yhteys
patevaan ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala yrita porata tai kierteitta& aseen vastaanotinta kiinnikkeen asentamisen yhteydessa. Tama kiinnike ei
vaadi porausta tai kierteitysta.

® Kayta vain Weavertyylisia renkaita ja tarvikkeita seka Picatinnyrenkaita ja tarvikkeita varmistaaksesi oikean
istuvuuden ja toiminnan.

® Varmista, ettd kiikarin kiinnike on turvallisesti kiinnitetty aseeseesi ennen kayttoa. Tarkista kaikkien ruuvien ja
kiinnikkeiden tiukkuus saannollisesti.

® Valta kiikarin kiinnikkeen kayttoéa aarimmaisissa saédolosuhteissa, silla tama voi vaikuttaa sen suorituskykyyn
ja kestavyyteen.

* Ala ylita valmistajan painorajoitusta kiinnitetyn kiikarin ja tarvikkeiden osalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu: Kerda kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien momenttiavain (tarvittaessa), ja varmista, ettéa
sinulla on puhdas tytskentelytila.
2. Asennus:
® Puhdista kiinnitysalue aseestasi poistaaksesi kaikki lika tai roskat.
® Kohdista WEIGATINNY® kiikarin kiinnike aseen kiinnitysreikiin.
® Kiinnita kiikarin kiinnike mukana tulevilla ruuveilla. Al kirista liikaa, silla tama voi vahingoittaa
kiinniketta tai asetta.
® Kiinnita kiikarisi Weavertyylisilla tai Picatinnyrenkailla noudattaen kiikarin valmistajan ohjeita.
3. Kaytto:
® Ennen ampumista varmista, etta kiikari on oikein nollattu ja séadetty ampumistarpeidesi mukaan.
® Tarkista saanndllisesti kiikarin kiinnikkeen ja kiikarin vakaus ja kohdistus kaytén aikana.
® Puhdista kiikarin kiinnike ja ymparoéivat alueet jokaisen kayton jalkeen optimaalisen suorituskyvyn
yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havitd WEIGATINNY® kiikarin kiinnike vastuullisesti. Noudata paikallisia sé&ntdja metallituotteiden

havittamisesta.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia WEIGATINNY® kiikarin kiinnikkeen turvallisuudesta, ota yhteytté valmistajan
asiakaspalveluun, jonka tiedot I16ydat tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi WEIGATINNY® kiikarin
kiinnikkeen kanssa!






WEIGATINNY® Kikarsikte Faste
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt WEIGATINNY® kikarsikte faste for din Ruger® 77/44. Denna guide erbjuder viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvandning och installation av ditt kikarsikte faste.
Vanligen I&s igenom denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att kikarsikte fastet ar kompatibelt med din vapentyp och kaliber. Detta faste passar féljande
kalibrar: Ruger 77/44 Gevar, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM och 77/357. Det passar inte Ruger
77122 .22 LR, .22 Magnum, eller 77/17 HMR.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Folj alla standard séakerhetsrutiner for vapen.
Forvara kikarsikte fastet och ditt vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera kikarsikte fastet innan installation for att sékerstélla att det ar fritt fran skador eller defekter.

Om du marker ndgon ovanlig slitage eller skada pa kikarsikte fastet, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad professionell.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Forsok inte att borra eller ganga mottagaren av ditt vapen nar du installerar kikarsikte fastet. Detta faste kraver
ingen borrning eller gangning.

® Anvand endast Weaverstyle ringar och tillbehdr, samt Picatinny ringar och tillbehér, for att skerstélla korrekt
passform och funktion.

® Sakerstall att kikarsikte fastet ar ordentligt fast vid ditt vapen innan anvandning. Kontrollera &tdragningen av
alla skruvar och fasten regelbundet.

® Undvik att anvanda kikarsikte fastet under extrema vaderforhallanden, eftersom detta kan paverka dess
prestanda och hallbarhet.

* QOverskrid inte tillverkarens viktgrans for det monterade kikarsiktet och tillbehor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse: Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel (om tillampligt), och se till att du
har en ren arbetsyta.

2. Installation:

® Rengo6r monteringsomradet pa ditt vapen for att ta bort smuts eller skrap.

® Justera WEIGATINNY® kikarsikte faste med monteringshalen pa ditt vapen.

® Fast kikarsikte fastet med de medféljande skruvarna. Overdriv inte tdragningen, eftersom detta kan
skada fastet eller vapnet.

® Fast ditt kikarsikte med hjalp av Weaverstyle eller Picatinny ringar, féljande tillverkarens instruktioner
for kikarsiktet.

3. Anviandning:

® |nnan du avfyrar, bekrafta att kikarsiktet ar korrekt nollstéllt och justerat for dina skjutbehov.

® Kontrollera regelbundet stabiliteten och justeringen av kikarsikte fastet och kikarsiktet under
anvandning.

® Efter varje anvandning, rengor kikarsikte fastet och omgivande omraden for att uppratthalla optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera WEIGATINNY® kikarsikte faste pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av
metallprodukter.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende WEIGATINNY® kikarsikte faste, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa sékerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med WEIGATINNY®
kikarsikte faste!



Bezpecnostni pokyny pro montaz puskohledu
WEIGATINNY®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz puskohledu WEIGATINNY® pro vasi pusku Ruger® 77/44. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouziti a instalaci vasi montaze
puskohledu. Pfed pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, ze montaz puskohledu je kompatibilni s modelem a razi vasi zbrané. Tato montaz je ur€ena pro
nasledujici raze: puSka Ruger 77/44, 77/22 Hornet, 77/17 Hornet, 77/17 WSM a 77/357. Neni ur€ena pro
Ruger 77/22 .22 LR, .22 Magnum nebo 77/17 HMR.

Vzdy zachéazejte se svou zbrani bezpecné a odpovédné. Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy
pfi manipulaci se zbranémi.

Ukladejte mont&Z puskohledu a svou zbran na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(l.

® Pred instalaci zkontrolujte montaz puskohledu, aby byla bez poSkozeni nebo vad.
® Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého opotfebeni nebo poskozeni montaze puskohledu, okamzité

prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

NepokouSejte se vrtat nebo zavitovat pfijimac vasi zbrané pfi instalaci montaZe puskohledu. Tato montaz
nevyzaduje vrtani ani zavitovani.

Pouzivejte pouze Weaverstyle krouzky a pfisluSenstvi, stejné jako Picatinny krouzky a pfisluSenstvi, abyste
zajistili spravné uchyceni a funk&nost.

Ujistéte se, Ze je montaz puskohledu bezpecné pfipevnéna k vasSi zbrani pfed pouzitim. Pravidelné kontrolujte
tésnost vSech Sroubl a upeviiovacich prvkd.

Vyhnéte se pouzivani montaZze puskohledu za extrémnich povétrnostnich podminek, protoZe to mdze ovlivnit
jeji vykon a trvanlivost.

NeprekraCujte maximalni hmotnostni limit vyrobce pro namontovany puskohled a pfisluSenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava: Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné momentového klice (pokud je to relevantni), a
zajistéte si Cisty pracovni prostor.

Instalace:
® Vycistéte montazni plochu na vasi zbrani, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Zarovnejte montaz puskohledu WEIGATINNY® s montaznimi otvory na vasi zbrani.
® Upevnéte montaZ puskohledu pomoci dodanych Sroubtl. Nepfetahuijte, protoZe by to mohlo poskodit
montaz nebo zbran.
® Pripevnéte svij puskohled pomoci Weaverstyle nebo Picatinny krouzk(, podle pokynd vyrobce
puskohledu.
Pouziti:

® Pred vystfelem potvrdte, Ze je puskohled spravné nastaven a upraven pro vaSe stfelecké potreby.
® Pravidelné kontrolujte stabilitu a zarovnani montaze puskohledu a puskohledu béhem pouzivani.
® Po kazdém pouziti vyCistéte montaz puskohledu a okolni plochy, aby se zajistil optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte montéz puskohledu WEIGATINNY® zodpovédné. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovovych

produktd.

* Pokud je produkt poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti montaze puskohledu WEIGATINNY®, prosim,
obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynlm. Uzijte si svlij stfelecky zazitek s montazi puskohledu
WEIGATINNY®!



